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Verordnung
Uber Massnahmen in der besonderen Lage zur Bekéampfung
der Covid-1 9-Epidemie (beachte den Kommentar zu BV 185)

(Covid-19-Verordnung besondere Lage) vom 23. Juni 2021 (Stand am 26. Juni 2021)

Der Schweizerische Bundesrat, gestutzt auf Artikel 6 Absatz 2 Buchstaben a und b des
Epidemiengesetzes vom 28. September 2012 (EpG),

verordnet:

SR 818.101

1. Abschnitt: Allgemeine Bestiimmungen

Art. 1 Gegenstand und Zweck

' Diese Verordnung ordnet Massnahmen an gegeniber der Bevélkerung, Organisationen
und Institutionen sowie den Kantonen zur Bekdmpfung der Covid-19-Epidemie.

2 Die Massnahmen dienen dazu, die Verbreitung des Coronavirus (Covid-19) zu verhindern
und Ubertragungsketten zu unterbrechen.

Art. 2 Zusténdigkeit der Kantone

' Soweit diese Verordnung nichts anders bestimmt, behalten die Kantone ihre
Zusténdigkeiten gemdss EpG.

2 Massnahmen im Bereich der obligatorischen Schule und der Sekundarstufe 1l fallen in die
Zustandigkeit der Kantone.

Art. 3 Personen mit einem Zertifikat

Als Personen mit einem Zertifikat im Sinne dieser Verordnung gelten Personen, die Gber
eines der folgenden Zertifikate verfugen:

a.
ein Covid-19-Zertifikat nach Artikel 1 Buchstabe a der Covid-19-Verordnung
Zertifikate vom 4. Juni 2021%;

b.
ein anerkanntes ausléndisches Zertifikat nach dem 7. Abschnitt der Covid-19-
Verordnung Zertifikate.

SR 818.102.2

2. Abschnitt: Massnahmen gegeniber Personen

Art. 4 Grundsatz




Jede Person beachtet die Empfehlungen des Bundesamtes fir Gesundheit (BAG) zu
Hygiene und Verhalten in der Covid-19-EpidemieZ.

 Abrufbar unter www.bag.admin.ch > Krankheiten > Infektionskrankheiten: Ausbriche,
Epidemien, Pandemien > Aktuelle Ausbriche und Epidemien > Coronavirus > So schitzen

wir uns.

Art. 5 Reisende im offentlichen Verkehr

' Reisende in Fahrzeugen des 6ffentlichen Verkehrs wie Zigen, Strassenbahnen, Bussen,
Schiffen, Luftfahrzeugen und Seilbahnen mussen im geschlossenen Bereich der Fahrzeuge
eine Gesichtsmaske tragen. Davon ausgenommen sind:

a.
Kinder vor ihrem 12. Geburtstag;

b.
Personen, die nachweisen kénnen, dass sie aus besonderen Grinden, insbesondere
medizinischen, keine Gesichtsmasken tragen kénnen; for den Nachweis
medizinischer Grinde ist ein Attest einer Fachperson erforderlich, die nach dem
Medizinalberufegesetz vom 23. Juni 2006* oder dem Psychologieberufegesetz vom
18. Mérz 20112 zur BerufsausUbung in eigener fachlicher Verantwortung befugt ist.
Die beiden genannten Gesetze finden sich nicht

2 Als Fahrzeuge des offentlichen Verkehrs gelten:

a.
Fahrzeuge von Unternehmen mit einer Konzession nach Artikel 6 oder einer
Bewilligung nach Artikel 7 oder 8 des Personenbeférderungsgesetzes vom 20. Mérz
2009¢;

b.
Luftfahrzeuge von Unternehmen mit einer Betriebsbewilligung nach Artikel 27 oder
29 des Luftfahrigesetzes vom 21. Dezember 19487, die im Linien- oder
Charterverkehr eingesetzt werden.

‘SR 811.11

> SR 935.81

¢ SR 745.1

” SR 748.0

Art. 6 Personen in éffentlich zugéinglichen Bereichen von Einrichtungen und Betrieben

' Jede Person muss in éffentlich zugénglichen Innenrédumen von Einrichtungen und
Betrieben eine Gesichtsmaske tragen.

2 Von der Pflicht nach Absatz 1 ausgenommen sind folgende Personen:
a.

Kinder vor ihrem 12. Geburtstag;
b.



Personen, die nachweisen kénnen, dass sie aus besonderen Grinden, insbesondere
medizinischen, keine Gesichtsmasken tragen kénnen; fir den Nachweis
medizinischer Grunde gilt Artikel 5 Absatz 1 Buchstabe b;

C.
Personen in Institutionen der familienergdnzenden Kinderbetreuung oder in
Bildungseinrichtungen, sofern das Tragen einer Gesichtsmaske die Betreuung oder
den Unterricht wesentlich erschwert;

d.

Personen, die eine medizinische oder kosmetische Dienstleistung im Gesicht in
Anspruch nehmen;

e.
auftretende Personen, namentlich Rednerinnen und Redner;

f.

Personen, die gestitzt auf eine Vorgabe in dieser Verordnung von der Maskenpflicht
ausgenommen sind:

1.

in den Bereichen Sport, Kultur, Freizeit und Unterhaltung,
2.

in Restaurations-, Bar und Clubbetrieben,

3.

an Veranstaltungen.

® Badeanstalten einschliesslich Thermalbéder sowie Wellnesseinrichtungen kénnen in ihren
Schutzkonzepten Ausnahmen von der Pflicht nach Absatz 1 vorsehen.

* Ist zu 6ffentlich zugdnglichen Einrichtungen und Betrieben oder zu Veranstaltungen der
Zugang auf Personen mit einem Zertifikat beschrénkt, so missen die Betreiber und
Organisatoren vorsehen, dass die vor Ort tdtigen Personen, die Kontakt haben zu Gasten,
Kundinnen und Kunden oder Besucherinnen und Besuchern:

selber ein Zertifikat vorweisen kénnen; oder

falls nicht alle ein Zertifikat vorweisen kénnen: alle in Innenbereichen eine
Gesichtsmaske tragen.

®> Sozialmedizinische Institutionen kénnen nach Riucksprache mit der zusténdigen
kantonalen Behérde in ihren Schutzkonzepten vorsehen, dass in den éffentlich
zugdnglichen Bereichen von der Pflicht nach Absatz 1 ausgenommen sind:

a.
Bewohnerinnen und Bewohner, die gegen Covid-19 geimpft wurden: fir die in
Anhang 2 festgelegte Dauer;

Bewohnerinnen und Bewohner, die sich mit Sars-CoV-2 angesteckt haben und als
genesen gelten: fir die in Anhang 2 festgelegte Daver.

¢ Welche Personen im Sinne von Absatz 5 Buchstabe a als geimpft gelten, wird in Anhang 2
geregelt.



3. Abschnitt: Massnahmen betreffend die Kontakiquarantéane
und die Absonderung beachie STGB Art.1oder gultige Verfigung!

5. Abschniti: Massnahmen zum Schutz von
Arbeitnehmerinnen und Arbeitnehmern

Art. 25 Praventionsmassnahmen

' Die Arbeitgeber missen gewdhrleisten, dass die Arbeitnehmerinnen und Arbeitnehmer
die Empfehlungen des BAG betreffend Hygiene und Abstand einhalten kénnen. Hierzu sind
entsprechende Massnahmen vorzusehen und umzusetzen.

2 Die Arbeitgeber treffen weitere Massnahmen gemdéss dem STOP-Prinzip (Substitution,
technische Massnahmen, organisatorische Massnahmen, persénliche Schutzausriustung),
namentlich die Méglichkeit von Homeoffice, die physische Trennung, getrennte Teams,
regelmassiges Luften oder das Tragen von Gesichtsmasken.

% Fur den Schutz besonders gefdhrdeter Arbeitnehmerinnen und Arbeitnehmer gilt zudem
Artikel 27 a der Covid-19-Verordnung 3 vom 19. Juni 2020%.

7. Abschnitt: Strafbestimmungen

beachte STGB Art.1

Art. 28

Mit Busse wird bestraft, wer:

a.
als Betreiber oder Organisator vorsétzlich oder fahrléssig seine Verpflichtungen nach
einer der folgenden Bestimmungen nicht einhdlt: Artikel 10 Absatze 1-3, Artikel 12,
13 Absatz 1, 14 Abséatze 1 und 2, 15 Absatz 1, 17 Absatz 1 sowie 20;

b.

als Betreiber oder Organisator vorsétzlich oder fahrléssig die nach Artikel 11
erhobenen Kontaktdaten entgegen Artikel 11 Absatz 3 zu anderen Zwecken
bearbeitet oder ldnger als 14 Tage nach der Teilnahme an der Veranstaltung oder
dem Besuch der Einrichtung oder des Betriebs aufbewahrt;

vorsdtzlich eine Veranstaltung mit mehr Personen durchfUhrt, als nach Artikel 14
Absdtze 1 Buchstaben a und b und 3 zuléssig sind;



vorsdtzlich eine Grossveranstaltung nach Artikel 16 Absatz 1 oder eine Fach- oder
Publikumsmesse nach Artikel 18 Buchstabe a ohne die dafur erforderliche
Bewilligung oder abweichend vom bewilligten Schutzkonzept durchfihrt;

e.
entgegen Artikel 5 Absatz 1, 6 Absatz 1 oder 14 Absatz 2 Buchstabe a in
geschlossenen Bereichen von Fahrzeugen des 6ffentlichen Verkehrs, in 6ffentlich
zugdnglichen Innenréumen von Einrichtungen und Betrieben oder an
Veranstaltungen vorsatzlich oder fahrlassig keine Gesichtsmaske trégt, sofern nicht
eine Ausnahme nach Artikel 5 Absatz 1 oder 6 Absatz 2 oder 4 gegeben ist;

f.

als Gast eines Restaurations-, Bar- oder Clubbetriebs vorsétzlich gegen die Sitzpflicht
nach Artikel 12 Absatz 1 Buchstabe a Ziffer 2 verstdsst.

EpG: Besondere Lage
Art. 6
1 Eine besondere Lage liegt vor, wenn:
a. die ordentlichen Vollzugsorgane nicht in der Lage sind, den Ausbruch und die
Verbreitung Gbertragbarer Krankheiten zu verhiten und zu bekédmpfen, und eine der
folgenden Gefahren besteht:
1. eine erhdhte Ansteckungs- und Ausbreitungsgefahr,
2. eine besondere Gefdhrdung der 6ffentlichen Gesundheit,
3. schwerwiegende Auswirkungen auf die Wirtschaft oder auf andere Lebensbereiche;
b. die Weltgesundheitsorganisation (WHO) festgestellt hat, dass eine gesundheitliche
Notlage von internationaler Tragweite besteht und durch diese in der Schweiz eine
Gefdahrdung der éffentlichen Gesundheit droht.
2 Der Bundesrat kann nach Anhérung der Kantone folgende Massnahmen anordnen:
a. Massnahmen gegenuiber einzelnen Personen;
b. Massnahmen gegeniber der Bevélkerung;
c. Arztinnen, Arzte und weitere Gesundheitsfachpersonen verpflichten, bei der
Bekdmpfung Ubertragbarer Krankheiten mitzuwirken;
d. Impfungen bei gefdhrdeten Bevélkerungsgruppen, bei besonders exponierten
Personen und bei Personen, die bestimmte Tatigkeiten austben, for obligatorisch
erkldren.
3 Das Eidgenossische Departement des Innern (EDI) koordiniert die Massnahmen des
Bundes.

Ausserordentliche Lage Art. 7
Wenn es eine ausserordentliche Lage erfordert, kann der Bundesrat fur das ganze Land
oder fir einzelne Landesteile die notwendigen Massnahmen anordnen.



Schweizerische Eidgenossenschaft Eidgendssisches Departement des Innern EDI
o Confédération suisse

Confederazione Svizzera
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Covid-19-Verordnung besondere Lage vom 19. Juni 2020 (SR 818.101.26);
Anderung vom 28. Oktober 2020 (Massnahmen gegeniiber Personen, betref-
fend &ffentlich zugangliche Einrichtungen und Betriebe und Veranstaltungen
sowie zum Arbeitnehmerschutz)

(Stand 28.10.2020, 16.00)

Einleitung:

Damit die Erlduterungen mdoglichst rasch in allen Sprachen verfugbar sind und eine
gute Ubersicht zu den einzelnen Bestimmungen besteht, werden die geltenden Erlau-
terungen zu den gednderten Bestimmungen integral abgebildet. Die Anderungen in
Bezug auf die geltende Fassung der Verordnung sind unterstrichen.

https://www.google.ch/url?sa=t&rct=j&g=&esrc=s&source=web&cd=&ved=2ahUKEw|TkrrPnfvtAhUGDOwK
HdbzAK4QFjADegQICxAC&url=https%3A%2F%2Fwww.bag.admin.ch%2Fdam%2Fbag%2Fde%2Fdokumente
%2Fmt%2Fk-und-i%2Faktuelle-ausbrueche-pandemien%2F2019-

NCoV%2FErl%25C3%25A4uterungen %25C3%2584nderung V beso%2520Lage vom 28.10.2020 de.pdf.d
ownload.pdf%2FCovid-19-

Verordnung besondere Lage %25C3%2584nderung vom 28.10.2020.pdf&usg=A0vVaw22xgZi GoQQcco
B-cxH Th

Das sind Erlauteru NEgEN zu der COVID Verordnung der Schweizerischen Eidgenossenschaft. Auf der
zweitletzten Seite steht nach 13 Seiten , Verboten®, das Folgende. Interessant!

Auf eine Ponalisierung von Verhaltensweisen von
Privatpersonen, die sich nicht an die Regeln dieser Verordnung
halten, wird angesichts der im Zentrum stehenden
Eigenverantwortung und mit Blick auf das
Verhaltnismassigkeitsprinzip verzichtet.

Im offiziellen Papier der Eidgenossenschaft hier oben steht - erst am
Schluss - der ,,Massnahmen- Verordnung*:

- Die Massnahmen kdnnen NICHT bestraft, also nicht durchgesetzt werden!

- Das ganze Gehabe der Verordnung mit Masken und Massnahmen stehen
unter der EIGENVERANTWORTUNG, also nicht unter der Verordnung oben!

- Das Verhiltnismissigkeitsprinzip wird UBER die Verordnung gestellt, das
heisst, die Massnahmen miissen GEEIGNET, ZWECKMASSIG und
ERFODERLICH sein. Alle drei sind bei COVID nicht erfllt.

Wer lesen und denken kann, merke sich das und zeige dies ausgedruckt den Covid-
Glaubigen. Viel Spass beim Einhalten von Eidgendssischen Vorgaben.


https://www.google.ch/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=&ved=2ahUKEwjTkrrPnfvtAhUGDOwKHdbzAK4QFjADegQICxAC&url=https%3A%2F%2Fwww.bag.admin.ch%2Fdam%2Fbag%2Fde%2Fdokumente%2Fmt%2Fk-und-i%2Faktuelle-ausbrueche-pandemien%2F2019-nCoV%2FErl%25C3%25A4uterungen_%25C3%2584nderung_V_beso%2520Lage_vom_28.10.2020_de.pdf.download.pdf%2FCovid-19-Verordnung_besondere_Lage_%25C3%2584nderung_vom_28.10.2020.pdf&usg=AOvVaw22xgZi_GoQQccoB-cxH_Th
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Bundesverfassung der Schweizerischen Eidgenossenschaft
vom 18. April 1999 (Stand am 1. Januar 2020) (Oberste Gesetzesebene)

Praambel

Im Namen Gottes des Allmachtigen!
Das Schweizervolk und die Kantone,

in der Verantwortung gegentiber der Schopfung,

im Bestreben, den Bund zu erneuern, um Freiheit und Demokratie, Unabhangigkeit und
Frieden in Solidaritat und Offenheit gegenliber der Welt zu starken,

im Willen, in gegenseitiger Rucksichtnahme und Achtung ihre Vielfalt in der Einheit zu
leben,

im Bewusstsein der gemeinsamen Errungenschaften und der Verantwortung gegeniber
den klnftigen Generationen,

gewiss, dass frei nur ist, wer seine Freiheit gebraucht, und dass die Starke des Volkes
sich misst am Wohl der Schwachen,

geben sich folgende Verfassung:

1. Titel Allgemeine Bestimmungen

Schweizerische Eidgenossenschaft Art. 1
Das Schweizervolk und die Kantone Zirich, Bern, Luzern, Uri, Schwyz, Obwalden und
Nidwalden, Glarus, Zug, Freiburg, Solothurn, Basel-Stadt und Basel-Landschaft,
Schaffhausen, Appenzell Ausserrhoden und Appenzell Innerrhoden, St. Gallen,
Graubuinden, Aargau, Thurgau, Tessin, Waadt, Wallis, Neuenburg, Genf und Jura bilden
die Schweizerische Eidgenossenschaft.

Zweck Art. 2

1 Die Schweizerische Eidgenossenschaft schiitzt die Freiheit und die Rechte des Volkes
und wahrt die Unabhéngigkeit und die Sicherheit des Landes.

2 Sie fordert die gemeinsame Wohlfahrt, die nachhaltige Entwicklung, den inneren
Zusammenhalt und die kulturelle Vielfalt des Landes.

3 Sie sorgt flr eine moglichst grosse Chancengleichheit unter den Birgerinnen und
Biirgern.

4 Sie setzt sich ein fiir die dauerhafte Erhaltung der natiirlichen Lebensgrundlagen und fiir
eine friedliche und gerechte internationale Ordnung.

Kantone Art. 3
Die Kantone sind souveran, soweit ihre Souveranitat nicht durch die Bundesverfassung
beschréankt ist; sie Giben alle Rechte aus, die nicht dem Bund Ubertragen sind.

Landessprachen Art. 4
Die Landessprachen sind Deutsch, Franzdsisch, Italienisch und Ratoromanisch.

Grundsétze rechtsstaatlichen Handelns Art. 5
1 Grundlage und Schranke staatlichen Handelns ist das Recht.

2 Staatliches Handeln muss im offentlichen Interesse liegen und verhéaltnisméssig sein.

3 Staatliche Organe und Private handeln nach Treu und Glauben.

4 Bund und Kantone beachten das Vdlkerrecht.

Individuelle und gesellschaftliche Art. 6
Verantwortung
Jede Person nimmt Verantwortung fir sich selber wahr und tragt nach ihren Kraften zur
Bewaltigung der Aufgaben in Staat und Gesellschaft bei.



Bundesverfassung der Schweizerischen Eidgenossenschaft

2. Titel Grundrechte, Biirgerrechte und Sozialziele
1. Kapitel Grundrechte
Menschenwiirde Art. 7

Die Wiirde des Menschen ist zu achten und zu schiitzen.

Rechtsgleichheit Art. 8
1 Alle Menschen sind vor dem Gesetz gleich.

2 Niemand darf diskriminiert werden, namentlich nicht wegen der Herkunft, der Rasse, des
Geschlechts, des Alters, der Sprache, der sozialen Stellung, der Lebensform, der religiosen,
weltanschaulichen oder politischen Uberzeugung oder wegen einer korperlichen, geistigen oder

psychischen Behinderung.

3 Mann und Frau sind gleichberechtigt. Das Gesetz sorgt fir ihre rechtliche und tatsachliche Gleichstellung, vor allem in
Familie, Ausbildung und Arbeit. Mann und Frau haben Anspruch auf gleichen Lohn fiir gleichwertige Arbeit.

4 Das Gesetz sieht Massnahmen zur Beseitigung von Benachteiligungen der Behinderten vor.

Schutz vor Willkiir und Wahrung von Treu und Art. 9
Glauben

Jede Person hat Anspruch darauf, von den Staatlichen Organen ohne Willkir und
nach Treu und Glauben behandelt zu werden.

Recht auf Leben und auf persodnliche Freiheit Art. 10
1 Jeder Mensch hat das Recht auf Leben. Die Todesstrafe ist verboten.
2 Jeder Mensch hat das Recht auf persénliche Freiheit, insbesondere auf kérperliche und geistige

Unversehrtheit und auf Bewegungsfreiheit.
3 Folter und jede andere Art grausamer, unmenschlicher oder erniedrigender Behandlung oder
Bestrafung sind verboten.

Schutz der Kinder und Jugendlichen Art. 11

1 Kinder und Jugendliche haben Anspruch auf besonderen Schutz ihrer Unversehrtheit und

auf Férderung ihrer Entwicklung.
2 Sie Uben ihre Rechte im Rahmen ihrer Urteilsfahigkeit aus.

Recht auf Hilfe in Notlagen Art. 12
Wer in Not gerat und nicht in der Lage ist, flir sich zu sorgen, hat Anspruch auf Hilfe und Betreuung
und auf die Mittel, die flir ein menschenwtirdiges Dasein unerlasslich sind.

Schutz der Privatsphare Art. 13

1 Jede Person hat Anspruch auf Achtung ihres Privat- und Familienlebens, ihrer Wohnung sowie ihres
Brief-, Post- und Fernmeldeverkehrs.

2 Jede Person hat Anspruch auf Schutz vor Missbrauch ihrer persénlichen Daten.

Beachte: WURDE DISKRIMINIERUNG WILLKUR UNVERSEHRTHEIT BEWEGUNGSFREIHEIT!

Aussere und innere Sicherheit Art. 185
3 Er kann, unmittelbar gestiitzt auf diesen Artikel, Verordnungen und Verfligungen erlassen, um
eingetretenen oder unmittelbar drohenden schweren Storu Ngen der offentlichen

Ordnung oder der inneren oder dusseren Sicherheit zu begegnen. Solche Verordnungen sind zu
befristen. (Nachweis?)

Schweizerisches Strafgesetzbuch vom 21. Dezember 1937 (Stand am 1. Juli 2020)
Art. 1
1. Keine Sanktion ohne Gesetz

Eine Strafe oder Massnahme darf nur wegen einer Tat verhangt werden, die das Gesetz
ausdrucklich unter Strafe stellt. (Verordnungen sind ausdriicklich ausgenommen!!!)

Siehe auch ZGB Art 28. -> Verletzungs- Verbot durch Richter (, Test", ,Impfung*)



EpG: Bundesgeselz iber die Bekampfung libertragbarer Krankheiten des
Menschen

1. Kapitel: Allgemeine Bestimmungen und Grundséatze

Art. 1 Gegenstand
Dieses Gesetz regelt den Schutz des Menschen vor iibertragbaren Krankheiten

und sieht die dazu nétigen Massnahmen vor.
Art. 2 Zweck
1 Dieses Gesetz bezweckt, den Ausbruch und die Verbreitung Ubertragbarer Krankheiten zu
verhiten und zu bekampfen.
2 Mit den Massnahmen nach diesem Gesetz sollen:

a. Ubertragbare Krankheiten iiberwacht und Grundlagenwissen iiber ihre Verbreitung und
Entwicklung bereitgestellt werden;

b. Gefahren des Ausbruchs und der Verbreitung Ubertragbarer Krankheiten friihzeitig erkannt,
beurteilt und vermieden werden,;

c. die einzelne Person, bestimmte Personengruppen und Institutionen veranlasst werden, zur Verhitung
und Bekampfung Ubertragbarer Krankheiten beizutragen;

d. die organisatorischen, fachlichen und finanziellen Voraussetzungen fiir die Erkennung, Uberwachung,
Verhiitung und Bekampfung Ubertragbarer Krankheiten geschaffen werden;

e. der Zugang zu Einrichtungen und Mitteln fiir den Schutz vor Ubertragungen gesichert werden;

f. die Auswirkungen von Ubertragbaren Krankheiten auf die Gesellschaft und die betroffenen
Personen reduziert werden.

Art. 3 Begriffe

In diesem Gesetz gelten als:

a. Ubertragbare Krankheit: Krankheit, die durch Krankheitserreger oder deren toxische Produkte auf
den Menschen Ubertragbar ist;

b. Beobachtungen.klinische Befunde (z.B. Verdachtsdiagnosen, bestétigte Diagnosen, Todesfalle),
laboranalytische Befunde (z.B. Testresultate, direkte und indirekte Krankheitserregernachweise,
Typisierungen, Resistenzpriifungen), epidemiologische Befunde (z.B. Kennzahlen zu therapieassoziierten

Infektionen) sowie Ereignisse (z.B. verdachtige Substanzen, Gegenstande), die mit Ubertragbaren
Krankheiten in Zusammenhang stehen;

c. Krankheitserreger: natiirliche und gentechnisch veranderte Organismen (z.B. Viren, Bakterien, Pilze,
Protozoen und andere Parasiten), Stoffe (z.B. Prionen, Toxine) sowie genetisches Material, die eine
Ubertragbare Krankheit verursachen oder verschlimmern kénnen;

d. Umgang mit Krankheitserregern: jede Tatigkeit mit Krankheitserregern, insbesondere die
Herstellung, Vermehrung, Freisetzung, Inverkehrbringung, Einfuhr, Ausfuhr, Durchfuhr, Aufbewahrung,
Verwendung, Lagerung, Entsorgung oder den Transport.



https://www.admin.ch/opc/de/classified-compilation/20071012/index.html#id-1
https://www.admin.ch/opc/de/classified-compilation/20071012/index.html#a1
https://www.admin.ch/opc/de/classified-compilation/20071012/index.html#a2
https://www.admin.ch/opc/de/classified-compilation/20071012/index.html#a3

ACHTUNG: Vermutungen von Krankheiten sind streng verboten! MASSNAHMEN DURFEN
ERST NACH SICHERER FESTSTELLUNG EINER ECHTEN KRANKHEIT EINGELEITET WERDEN.
(Nachweis fehlt!). OHNE ECHTE PANDEMIE, DIE EIN UBERMASS AN KRANKEN UND TOTEN BRINGT,
IST EINE NOTLAGE VERBOTEN.

Nur Testungen als Analyse sind verboten. Nur ein Arzt oder Klinik (Arzt) darf eine Krankheit feststellen!!!
Tests, z. B. PCR sind allenfalls labortechnische ZUSATZINFORMATION an den untersuchenden Arzt,
wenn er den nichtssagenden Test denn zu Rate ziehen will zur Patientendiagnose. Allerdings hat der
Erfinder des PCR die Diagnose n Patienten verboten. Oft steht auf den Packungen des PCR Tests, ,Nicht
fur Diagnose zugelassen®. Die Zertifizierungsstelle, die sonst SEHR streng ist flr alle medizinischen
Produkte, die Swiss Medic, hat den PCR Test NICHT validiert. Auf der ganzen Welt keine Zulassung! Das
dauert in der Regel mehrere Jahre um den zu messenden Erreger einzugrenzen. PCR Test ist 100%
NICHTIG.



PolG Zirich (Google: Polizeigesetz Zirich)

https://www.zh.ch/de/politik-staat/gesetze-beschluesse/gesetzessammlung/zhlex-
Is/erlass-550 1-2007 04 23-2009 07 01-109.html

§ 3. 1 Die Polizei tragt durch Information, Beratung, sichtbare Prasenz und andere geeignete
Massnahmen zur Aufrechterhaltung der 6ffentlichen Sicherheit und Ordnung bei.

2 Sie trifft insbesondere Massnahmen zur
c. Abwehr von unmittelbar drohenden Gefahren flir Menschen, Tiere,Umwelt
und Gegenstande sowie zur Beseitigung entsprechender Stérungen.

Verhaltnismassigkeit

§ 10. 1 Polizeiliches Handeln muss zur Erfullung der polizeilichen Aufgaben
notwendig und geeignet sein.

2 Unter mehreren geeigneten Massnahmen sind jene zu ergreifen, welche die
betroffenen Personen und die Allgemeinheit voraussichtlich am wenigsten
beeintrachtigen.

3 Die Massnahmen diirfen nicht zu einem Nachteil fihren, der in einem

erkennbaren Missverhaltnis zum verfolgten Zweck steht.

Hilfeleistung

§ 5. Die Polizei hilft Menschen, die unmittelbar an Leib und Leben
bedroht sind.

§ 19. Das polizeiliche Handeln darf sich gegen eine andere Person
richten, wenn
a. das Gesetz es vorsieht oder

b. eine unmittelbar drohende oder eingetretene schwere Stérung der 6ffentlichen
Sicherheit und Ordnung nicht anders abgewehrt oder beseitigt werden kann.

Legitimation
§ 45. 1 Angehdrige der Polizei belegen ihre Berechtigung zu Amtshandlungen durch

das Tragen der Uniform.

2 Angehorige der Polizei in Zivil belegen ihre Berechtigung, indem sie vor der
Amtshandlung den Polizeiausweis vorzeigen. Lassen es die Umstande nicht zu, wird
dies so bald als mdglich nachgeholt.

3 Angehorige der Polizei, die Amtshandlungen vornehmen,
geben ihren Namen und ihre Dienststelle bekannt, soweit die
Umstande es zulassen.
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Wichtiges Beispiel eines Bundes nahen Betriebes!

----- Begin forwarded message -----

From: "reto.liechti@sbb.ch" <reto.liechti@sbb.ch>

Date: Thu, 24 Sep 2020 08:50:46 +0000

To: "bar.mueller@unibas.ch" <bar.mueller@unibas.ch>

CC: Emini Ajnure SBB CFF FFS <ajnure.emini@sbb.ch>, Frisch Christian
SBB CFF FFS <christian.frisch@sbb.ch>

Subject: Unser Gesprdch zu Maskenpflicht / Kundenbegleitung SBB

Sehr geehrte Frau Moller

Ich bedanke mich bei Ihnen fir das offene Gespréch gestern Abend. Wie

vereinbart sende ich Ihnen hier meine Empfehlung, wie Sie Sich

verhalten sollen falls ein Kundenbegleiter der SBB sie zum Vorweisen
eines «Maskenattests» auffordert. Verweisen sie die Mitarbeitenden
freundlich auf die geltenden SBB-internen Anweisungen, dass
Kundenbegleiter auf ein Vorweisen von Attesten verzichten und den
Kunden in diesen Fallen vertrauen. Die untenstehenden drei Fragen und
Antworten stehen zu diesen Themen im internen Q&A, welches wir noch

einmal geschérft und heute Freitag Gber die Fihrung an die
Mitarbeitenden kommunizieren werden.

Auszug aus internem Q&A Covid@Kundenbegleitung SBB:

Wer ist fUr die Durchsetzung der Maskenpflicht verantwortlich?:

Wir appellieren an die Eigenverantwortung der Kundinnen und
Kunden. Die Mitarbeitenden mit Kundenkontakt machen die
Kundinnen und Kunden, die keine Masken tragen, auf die geltende
Maskenpflicht aufmerksam; wie dies heute bei ungebihrlichem
Verhalten der Fall ist. Es ist wenn immer méglich auf eine Eskalation
zu verzichten. Bei Bedarf werden die entsprechenden
Sicherheitsdienste hinzugezogen. Alleine wegen Maskenverweigerung
werden keine Bussen verteilt.

Werden Kundinnen und Kunden gebisst, wenn sie keine Maske
tragen?:

Das Personal Kundenbegleitung erteilt keine Bussen, wenn sich
Kundinnen und Kunden weigern, eine Maske zu tragen. Allfdllige
Bussen kénnen nur die Kantons-, Stadt-, oder Gemeindepolizeien
verteilen. Alleine wegen Maskenverweigerung werden jedoch keine
Bussen verteilt. Dafir fehlen trofz den Vorgaben des Bundes die
notigen rechtlichen Grundlagen.

Bendtigen Kunden, die aus medizinischen Grinden keine Maske
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tragen kénnen, eine Bestatigung?:

Personen, die aus medizinischen Griinden von der Maskenpflicht
dispensiert sind, missen gemdéss den geltenden Vorgaben des Bundes
im Besitz eines Arztzeugnis in Papierform sein. Da die
Kundenbegleitung die Richtigkeit eines Arztzeugnisses nicht
beurteilen kann, wird auf ein Vorweisen im Zug durch den Kunden
verzichtet (Vertrauensprinzip). Diese Kunden werden gebeten, sich an
die geltenden Vorgaben zu halten. Auf eine Eskalation soll wenn
immer méglich verzichtet werden.

Ich hoffe, dass Sie aus diesen klaren Aussagen unsere gestern
besprochenen Haltungen wiedererkennen und dass sie mdglichst keine
negativen Erlebnisse in diesem Thema mehr haben werden. Wie besprochen
werde ich meine Assistentin Frau Emini bitten lhnen ein paar Vorschlége

fur ein personliches Treffen zuzustellen.

Freundliche Grisse
Reto Liechti

Reto Liechti
Leiter Kundenbegleitung und Cleaning

SBB AG

Personenverkehr

Wylerstrasse 123/125, 3000 Bern 65, Schweiz
Mobil +41 79 362 48 52

reto.liechti@sbb.ch / www.sbb.ch

Dieses E Mail stammt von einem Geschéftsleitungsmitglied der SBB!
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Bezugnehmend auf die Corona Verordnung des Kantons ,Personen,
die aus besonderen Griinden nachweisen kdnnen, keine
Gesichtsmaske tragen kénnen“ folgt meine

NATURICHE ERKLARUNG ALS GLAUBHAFTMACHUNG

Ich bin personlich nicht bereit, die Risiken zu tragen, die mit dem
Tragen einer Mund- Nase- Bedeckung verbunden sind. Es gibt fir
mich gesundheitliche, Physikalische und sonstige zwingende Griinde.

Seit Inkrafttreten der entsprechenden Infektionsschutz- Gesetze und
Verordnungen, sind bereits viele Menschen im Zusammenhang mit
dem Tragen einer Mund- Nasen- Bedeckung gestorben.

Um mogliche Schaden fiir meine Gesundheit abzuwenden und um
Haftungsrisiken fir Dritte (Verordnungsgeber, Ladenbetreiber)
auszuschliessen, lehne ich das Tragen einer Mund- Nasen- Bedeckung
ab. Dabei berufe ich mich auf die letzte veroffentliche Verordnung
818.101.26, worin das uber dem Titelstehende gilt.

Juli 2021



